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Eine Rleine Licbesgefchichte

Eigentlich ist das gar keine Geschichte. Der Schluff
fehlt — die Pointe ist nicht vorhanden, weil das Leben
auch ohne Pointen auskommt und das Erlebnis selbst ist
ganz belanglos. Aber Sie wissen ja selbst, dal oft gerade
die belanglosen Geschehnisse tiefere Furchen graben, als
schwer belastete Schicksalsstunden. Ort und Zeit der
Handlung — ein gut besuchtes Kaffeehaus, eigentlich
eher Konditorei oder Pralinéjuwelenschmuckkistlein im
Weichbild der Stadt Ziirich. Zeit der Handlung — Ende
Januar — es regnet in Stromen. Die Folge dieser Tat-
sache ist, dafl selbst dieses vornehme Pralinéjuwelen-
schmuckkistlein nach feuchter Wolle und nassen Pelzen
riecht — nicht zu vergessen der herbe Geruch von Kaffee,
Zigaretten und diversen Parfiims. Die Szene zeigt eine
Ecke, einen Tisch und eine Wand mit nassen Minteln und
Regenschirmen. Und an dem Tisch sitzt eine —. Warum
sagen Sie jetzt aha — nein nein — da ist nichts aha —
denn die Dame an dem Tisch liest still in der Zeitung.
Ich erkundigte mich hoflich — wie das unter uns Wilden

5o iiblich ist, ob dieser Platz noch frei sei. Natiirlich
muflte er frei sein — die anderen Tische waren ja alle
besetzt mit Hausfrauen, die ein wenig Welt spielen woll-
ten und Zigaretten rauchten, wihrend sie von der Kiiche
und den Dienstbotensorgen sprachen. (Oh, hitten sie doch
nur die Hilfte der Welt gemimt — es wire amiisanter
gewesen und hitte vielleicht echter gewirkt — aber
weder Welt noch Halbwelt ist ein beschimender Anblick.)
Ja, der Tischplatz war frei. Die Dame nickte — die
schonen Augen senkten sich wieder auf das Zeitungsblatt.
Sehen Sie, ich hatte jetzt Zeit, mir das Gesicht meines
schrigen Gegeniibers genau zu betrachten. Warum licheln
Sie — weil ich schwirme? Gonnen Sie mir doch den
Spafl — man erlebt so selten wirklich schone Frauen.
Aus dem Gesicht sprach mehr als ererbter Adel. Da
waren feine, filigranartige Ziige von erworbenem Gliick.
Ich glaube, das Gliick muf bitter geschmeckt haben, denn

nichts leichtes, nichts frivoles verrieten die feinen Linien.

Von Klaus Peter Wieland

In den Augenwinkeln spielten kleine Arabesken der Ent-
tiuschung. Sie verrieten den Humor, der nur aus schwe-
rer, langsam reifender Erkenntnis entstanden ist. Das
kleine Gesicht war von einer erfrischenden Reinheit und
Kultur. Und die Augen, diese seltsam schonen Augen
mit den eigenartig schweren Lidern! Ich kdnnte Thnen
stundenlang von diesen Augen sprechen, ohne miide zu
werden. Sie verstehen, dafl man selten, sehr sehr selten
das Gliick hat, einer solchen Frau zu begegnen. Die
Augen erinnerten seltsamerweise an junge Birken an
Birken mit ganz hellgriinen Blittern.

Sehen Sie — so eine Dame — eine wirkliche Dame,
triffit man nur alle zehn Jahre, einmal in Kairo, wenn
man gerade auf die Koffer wartet, um nach Europa zu
fahren — einmal in Buenos Aires, wenn man die Halle
des Hotels betritt, um ein Zimmer zu nehmen. Jedesmal
ist dann die Dame gerade im Begriff, das Gegenteil zu
tun — sie reist ab, wenn man ankommt, oder sie kommt
an, wenn man abreist. Vielleicht ist das das Geheimnis,
welches diese Frauen umgibt. Man hat nie Gelegenheit,
naher mit ihr in Kontakt zu treten. Und so war es in
Ziirich. Ich hatte eine halbe Stunde — es regnete und
das Schmudkkistchen roch nach feuchter Wolle und
Kaffee. Die Dame aber verwandelte die ganze Atmo-
sphire, wie ein Zauberer ein weifles Tuch in eine Taube
verwandelt. Die Dame iiber dem Eck las eifrig in ihrer
Zeitung, Nachdem mein Kinnchen Kaffee dampfend vor
mir stand, konnte ich nichts anderes tun, als auch lesen.
Ich hatte ein paar Dramen bei mir — und las — und las
— aber die Gedanken vermochten nicht, das Gelesene zu
erfassen. Ich war durch die Nihe dieser Frau irritiert.
Immer wieder mufite ich aufsehen, mufite den feinen
Schwung der Nase betrachten, die lustige Linie des Mun-
des beobachten, der manchmal das Gelesene leise kom-
mentierte. Ich zwang mich zum Lesen. Aber, Sie ver-
stehen das, es ging einfach nicht. Schliefflich legte ich das
Buch beiseite. Du — sagte ich zu ihr — Du — aber das

hat sie ja nicht gehdrt. Es war auch nicht so, wie ich es
jetzt ausspreche, so plump polternd und dumpf — nein,
es war ganz leise gesagt — es schwang und zitterte nur
in mir wie etwas — verstehen Sie, was ich meine — wie
etwas Unberithrbares. Du — sagte ich zu thr — du
schone Frau — du heilige Frau — wie kommst du in
meine Nihe — siehst du nicht, daf8 ich dich liebe — dafl
ich dir alles Gliick und Gut zu Fiiflen legen mdchte?
Spiirst du nicht, daf ich deine Nahe einatme — deine
Heiligkeit beriihre? Spiirst du nicht, dafl hier zwei Sterne
in ihrer unendlichen Bahn sich kreuzen — daf} die Aether-
hiille des einen Sternes die Aetherhiille des anderen kiis-
send beriihrt? Dafl da unheimliche Krifte anziehend
wirken — daf} tolle Wirbel entstehen, Erdbeben alles
Sein erschiittern? Du — wie ist dein Name? Stern unter
Miriaden von Sternen — leuchtende Bahn, fiir Sekunden
im All entstehend und kaum geahnt, schon wieder ver-
sinkend? Entgleitend? Du — Frau — du — du reinstes
— herrlichstes du? Spiirst du nicht mein Jubeln? — Du?
Sie wissen ja, dafl ich kein Wort von dem allem gesagt
habe — aber die Dame hat aufgehdrt zu lesen. Sie nahm
mit einem lieben, kleinen Licheln die Biicher vor mir und
las die Titel. «Sie lesen Dramen?» — «Ja.» Da war also
der Kontakt — da war die Aetherhiille, die ich kiissen
durfte. Jetzt ein Wort — eine Bemerkung — jetzt die
Verbindung und die Fessel finden, um das seltene Gliick
zu bannen. «Friulein — bitte zahlen.» — «Eine Tasse
Kaffee — sechzig Centimes bitte. — Danke, gnidige
Frau.» Ein schwarzer Pelzmantel richtet sich vor mir
auf — ein liebes, wunderschones Gesicht nickt noch ein-
mal — noch einmal blenden die Augen — diese wunder-
vollen Augen — und die Tiire fillt leise zu. Es riecht
nach Wolle und nassen Pelzen — zwei andere Frauen
kommen an meinen Tisch — rauchen Zigaretten und
trinken starken Kaffee — sie sprechen aber von ge-
dimpfrem Kohl mit Kalbfleisch in brauner Sauce.

Sie schalten mit dem

kleinen Finger

Sie kuppeln mit

dem Gaspedal

nur im Wagen fur

maximale Anspriche

HUDSON-TERRAPLANE :

5 A

26 MODELLE
von Fr. 6900.-

BASEL, b. Bundesbahnhof, Tel. 24.860 c- SCHLOTTERBECK, AUTOMOBILE A G- ZURICH, FalkenstraBe 12, Tel. 26.964




e

954

Haben Sie Talent
Zum

Kriminalisten ?
1e 56”95“

Auf dem Hauptpostamt einer europiischen Grofistadt
lag schon seit einigen Wochen ein Brief an eine post-
lagernde Adresse. Nach dem Postgesetz sind postlagernde
Sendungen, die nach 8 Wochen noch nicht abgeholt sind,
an den Absender zuriickzusenden. Da auf dem fraglichen
Brief kein Absender angegeben war, muflte der Brief
postamtlich gedffnet werden, um den Absender festzu-
stellen. Der Postbeamte, der den Brief las, war klug und
findig und witterte hinter dem Inhalt dieses Briefes ein

Fall 12: Spionage!
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militirisches Geheimnis. Der Brief wurde der Militdr-
behérde iibergeben. Diese stellte fest, dafl der Brief an
einen Spion gerichtet sein mufite. Sie hatte nun alles In-
teresse-daran, den Spion zu entdecken und setzte sich mit
der Kriminalpolizei in Verbindung. Man beschlof, unter
derselben Adresse nochmals einen postlagernden Brief
an den Spion zu senden und zu warten, ob der Brief
diesmal abgeholt wiirde. Zwei besonders fihige Krimi-
nalkommissare wurden beauftragt, dauvernd sich im
Hauptpostgebdude aufzuhalten und wenn der Spion den
Brief abholen sollte, denselben zu verfolgen und zu iber-
wachen.

Die Geduld der beiden Kommissare wurde auf eine
harte Probe gestellt. Mehr wie 2 Monate lang lag der
«Lockbrief» bei der Post, ohne dafl der Spion kam. Plotz-
lich eines Morgens rief der Postbeamte, der an dem frag-
lichen Schalter Dienst hatte, dem in einem daneben befind-
lichen Raum sich aufhaltenden Kriminalkommissar zu:
«Der Brief wird abgeholt.» Die beiden Kommissare
gingen eilig in die grofle Schalterhalle hinaus und sahen
gerade noch, wie der Abholer des Briefes das Postgebaude
verliel, rasch in ein vor der Post stehendes Taxi stieg
und davonfuhr. Sie merkten sich wohl die Nummer des
Taxi, konnten aber in der Eile die Person und das
Aecuflere des Abholers nicht deutlich erkennen. Sie konn-
ten nur feststellen, dafl es sich um einen hochgewachsenen,
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eleganten Mann handelte. Die Kommissare forschten
sofort nach dem Taxi und fanden es auch eine halbe
Stunde spiter wieder in der Nihe der Hauptpost. Sie
frugen den Chauffeur, wohin er den Fahrgast, der vor
einer halben Stunde aus der Post herausgekommen sei,
gefahren habe. Der Chauffeur nannte eine Straflenecke
in der Nihe eines groflen Hotels.

Die beiden Kommissare fuhren in demselben Taxi an
diese Straflenecké. Im Innern des Autos fanden sie die
Hiille eines Taschenmessers, die offenbar der vorher-
gehende Fahrgast nach dem Oeffnen des Briefes im Auto
liegen gelassen hatte.

Sie gingen in das an der Straflenecke befindliche Hotel
und frugen den Portier, ob vor etwa einer halben Stunde
ein hochgewachsener, eleganter Gast in das Hotel ge-
kommen sei, Der Portier bejahte dies; der Chef des
Generalstabs eines Armeekorps, der im Hotel als Gast
sei, passe ungefihr auf diese Beschreibung und sei vor
etwa einer halben Stunde ins Hotel zuriickgekommen.
Die Kommissare waren nach dieser Auskunft ziemlich
ratlos und hatten die Ueberzeugung, daf} sie auf einer
falschen Fihrte waren. Sie wollten das Hotel wieder ver-
lassen. Da sagte der Portier: «Hier kommt eben der
Generalstabschef die Treppe herunter.» — —

Was hitten Sie in diesem entscheidenen Augenblick als
Kriminalkommissar getan? Die Losung finden Sie auf Seite 959
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